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1. Incepraliito pUCBsIYEHO JOCIIKEHHIO i1ioMaTUYHOTrO IPOCTOPY OPUTAHCHKOTO Ta aMEPUKaHChKOT0 BapiaHTiB
aHIJIIACBKOI MOBU. ABTOP PO3pO0OUB iHTEIPAaTUBHY MOJI€JIb aHaJi3y 32 MPUHLMIIOM Tpiafy “MoBa — KOPILyC —
IOUCKYpC”, O MO€HYE KOPITYCHY JIHIBiCTHKY, IEKCUYHY CEMAaHTUKY Ta KOTHITUBHO OPi€HTOBaHUI IMCKypC-aHai3.
BusBiieHO BiTMiHHOCTi y 4aCTOTHOCTI Ta CeMaHTUYHIN BapiaTUBHOCTI ilioM, iXHIO poJib y Bepobasizarii
KOHLIENTyaJIbHUX CTPYKTYP Ta AUCKYPCHIi aganTauii. Jlociil>KeHHs1 OKpeCIIoe akcioyoriyHy audepeniialio
i7ioMO-CeMaHTUYHUX IPYI i IPOIIOHYE METOLOJIOTIYHO 3HAUYLIMI MiJIXi], 10 OCMUCIIEHHS 6araTopiBHEBOI MPUPOAU

MOBH.

2. The dissertation investigates the idiomatic space of British and American English through an original triadic
model “language - corpus - discourse.” The study integrates corpus linguistics, lexical semantics, and cognitive
discourse analysis to examine idiom distribution, semantic variation, and discourse adaptation. Findings reveal
higher frequencies of CONFLICT, POWER, and COOPERATION idioms in American English, while British English



shows greater semantic diversity. Media and fiction discourse act as primary idiomatic attractors, with notable
gender differences across varieties. The work advances methodological approaches to idiomatic analysis and
highlights the dynamic interplay of conceptual domains and discourse.
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1. Kosneraesa IpuHa MuxansiiBHa

2. Iryna M. Koliehaieva

KBasigikanis: g.¢inon.n., npodecop, 10.02.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs

JopaTrkoBa inpopmanis:

IToBHEe HafIMeHyBaHHSI IOpH,ZII/I‘IHOi 0CO0OHM: OnechbKuil HALiOHABHUIA yHiBepcuTeT imeHi L. I. MeyHuKoBa
Kopg, 3a €IPITIOY: 02071091

Micue3HaxoaKeHHS: ByJ1. [IBopsiHChKa, Oneca, 65082, Yrpaina
dopma ByacHOCTI: [lepxasna

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBITH i HAayKu YKpaiHu

InenTudikarop ROR:

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Tanrenko Hatasig BitasiiBHa

2. Nataliia V. Tatsenko
KBasigikamnis: 1.¢inon.n., npodecop, 10.02.04
I,I[eHTI/I(l)iKaTOp ORCID ID: 0000-0003-2604-2340

JoparkoBa iHdpopmauist: https://www.webofscience.com/wos /author /record /1465702;
http: / /www.scopus.com /inward /authorDetails.url?authorID=55544671300&partnerID=MN8TOARS

IloBHe HaliIMeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0C00H: CyMmchKuii lepKaBHU# yHIBEPCUTET
Kog, 3a €EIIPTIOY: 05408289

Micue3Haxoa>KeHHSI: By/. Xapkiscbka, Cymu, Cymcbkuii p-H., 40007, Vkpaina
dopma ByacHOCTI: Jlepxkasna

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH i HAayKu YKpaiHu

InenTudikarop ROR:

PeuenseHTu

VIII. 3aKkJIl04Hi BiZoMOCTi
Biacue IlpizBume Im's I1o-6aThKOBI lNacnapchka Anna Vocunisha

TOJIOBH pagu

Bsacue IlpisBume Im'ss [To-6aTbKOBI [Tacnascbka Ajia Vocunisna

roJIOBYIOYOrO Ha 3aciJaHHi



BigmoBigasbHUH 32 MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpaTop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZINIOBiZaJIbHUM 32 peECTpallil0 HAyKOBOIi

OisIIBHOCTI

Tataposcbka Onecs BacuiBHa

IOpuenko TeTsHa AHaTOJIiBHA

FOpuenko TetsHa AHaToJiiBHA



